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CHANOINE PERENNES

Les Hymnes de la Féte des Morts en Basse-Bretagne

(Suwite]

II. — Complaintes en dialecte de Cornouaille.

On lrouvera 1eq -

1. Quelques vers de o complainte de Glohars-Carnost,
forme la lransttion du chaleele vannetais a Ndiome de Cor-
nouaille ) Elle a cessé d'élre en usage.

2. La complainte «lu Faouél, de Guwsenrifl ot Querrien, qui
depuis la guerre est en passe de disparaitre @. J'ajoute en note
au bas de= pages la recension de M. Hersart de la Villemarqué :
Kanaouen ann Anaon (Barzaz Breiz).

3. Le cantique du Pére Maunoir @ A den a veso quer calel.
cmprunté a PFédition des Ganligues de 1678 : CANTICOU SPIRITUEL
HAG INSTRLGTIONOLU PROFUTABL BVIT DISQUI AN UENT DA VONT DAR
Iwrapos. Composel gant an Tat Jutaan MANER, Religius eus ar
Gompaynunez Justs, Corrigel hag cugmentel qanla a neves
en Edition pemszecvet man. E Kemper, Gant Guillou ar Blane,
Imprimer ha Librer ordinal dar Colleg. M.DC. LXXVIII.
Appendice, pp. 6-8. On trouvera au bas des pages des variantes

(1) Celte romplamte m’a é&l¢ gracieuserienl procurée par M. Vabbe
A. Bars. vicaire de Clohars.

2) Recneilie par M. le chanoine Buléon, — Celie complainle chanlée
aulrefois & Riec et & Bave, y ful remplacée 11 ¥y a une soizantame d'anndes,
par un canhigue de labhé Le Bnms, prélre de Clader, au début du
XVHIe swecle : Chue ol devol, ho pét memor. — Eus an .lpavi op
Pureator, Cf. Lo, Chreslowalhic brelonne, p. 33,
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orthographiques extlraites de quelques éditions des Canticou,
ainsi que des refouches dues & la plume de M. Uabbé Henry,
imonier & Quimpertdé (1842). Je indigude par diverses lettres
les éditions du Pére Maunoiv que Jm sous la main :

M = Canticon spirituel... composet gant an Tad Judien
Maner... corrviget hac augmante! gantd en edition divesa midn
cus a un lred ren. Brest. Malassis, M. D. CC. XNXIV.

I = Cndicone spivituel. | édition dont les premices feuillets
manquent. ¢t qui semble remonter & la deuxieme moitié du
XVIIIe siécle.

X = Canticou spirituel..., ¢dition élroitement apparentée i
celle de Malassis (M), Ici encore les premiéres pages font
défaut.

D = Cantcou spirvituel. .., E Quemper. ¢ ty Y .-1.-L. Derrien.
Imprimer ha Libraer d’ar Roue ha d'an Escopty. 1| faut situer
cette édilion enire 1779 et 1817.

Y = Canlicou spirttuel. A la suile des chants du Pére Mau-
noir. viennenl. duns cel exemplaire, quelques cantiques ¢ma-
nant d’autres auleurs : Canticou yrel gunt ve all. Les premiers
feaillels faisant défaut, il est impossible de fixer jie1 une dale.

IT = Kanaouennow santel dilennel ha reizet erit Escopti
Kempea, Sad-Briek. Prudhomme, 1842, Le hreton de ce
pecueil du v AL Fablé Henry est extrémement soigné.

Le cantiqgue du Poéve Alauneir, parfaifement résumé par
AL Guillou, recteur de Penmare’h, en 1880, figure actuellement,
an Recuvetl offeiel des Cantiques du diocese de Quunper
Kantikou brezounek (1880), p. 50, 1 se retrouve, ayee quelques
légeres variantes, dans les Kanlikon brezonel de Saint-Brieuc
(1921), p. 168. On le ehante aujourd’hui dans nos déglises, au
soir du 1 novembre, immédiatement avani le Sermon des
Trépassés ). 1l sert de complainte au cours de la Nuit des Morls
dans la région de Pont-I'Abbé-Lambour, ct aussi. m’a-t-on
affirmé, & Lescoff en la paroisse de Plogoll. Le Canlique du

(1) Au diocese de Vannes, on chante, dans la mome cwconsiance. le
canligue de Pourchase, récemment 1etourhe @ Krsténion vat. hun amed
(Litr haineunew gel en (oivnea, B, Guened. \ollereh Galles 1923, p. 117
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Pére Maunoir, en sa forme ancienne et intégrale. a du ére
chanlté, par manidre de complainte nocturne, il y a cingquante,
soixante. soixanle-dix ans. dans toule 1 région oecidentale de
la Bus<=e-Cornouaille.

II1. — Cantiques en dialecte léonais.

On trouyera el sous les namdéros 4 el 3, deux chanis léonas.

1. Gest d'abord la complainte de I'lle de Sein : Klemmou an
Anwon. Cetle Jmrentalion a supplanté dans T'lle, 11 y a quelgque
vinquanle ans. un chant plus ancien. Voici quelle élait a Sein
la lilurgic des temps antiques. Vers onze heures de la nuit,
quatre hommes, au son d’une clochelte agité("pul‘ I'un d'eux,
faisaient frois fois le (our de I'église el du einwliore, en
chantanl le De Peojundis s allaient se présenter ensmte
chacune des maisons de la localité, Deux dEenfre cux sTared-
tatent a L porte du logis, deux savancaient jusqua fa lenétre,
U ocoup de clochelle retentissail, el les représentants des
Trépassés entonnaient le eouplet :

Chislenien difunet,
D bedi ganl an Anaon remened,
Da lavavet bep a Bater, a bep o Are,
Hag ar Requiescant in pace ),

Revetllés, partors en sursaul. les gens de e manson enten-
diient résonner & leurs oredles les lugubres versels du De
profundis. et ils prinient enx-mémes, sur leur couche, pour les
pauvres Trépassés. Les chanteurs noclurnes, courammenti
appelés Polred ar Gristenien, ne quétaient pas & domicile. La
quéte pour les Défunls avait été faile dans les maisons, vers
sept heures du soir, par quatre hommes désignés a cet effet.

(" Tradueticn francaise :
Chréhens, réveillez-vous,
\fin de prier pour les Trépassis,
Afin de réeler, chacun, un Paler, un .tve.
Fb un Regquiescant in pace!
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5. Celle ¢étude sur les Hymmes des Morts se clot sur la
fameuse Guers ar Garnel, la Coniplainte du Churnier. appeléce
encore Cantic an Eskern, le Cantique des os. On la chantait
jadis dans nos cimelicres bretons, au moment ot la procession
funébre arrivail devant I'ds~uaire, procession lurt bien déerte
par M. Anatole Le 3raz : « La foule s’avance, clergé en téte, en
un long serpentement noir, dans le gris oualé «lu crépuscule;
le vent gonfle les surplis des prélres, les mantes des femirues,
hérisse les chevelures iloconneuses des vieillards, allise: les
cires ardenles aux mains des enfanis de cheur. Devant
I'ossuaire on s'agenouille, et Massistance enlonne une sorle
d'meaniation pleine & la fois dangoisse el de lougue, et qui
secote les chanleurs eux-mémes dun inénarrable femsson...
(Vest la « Ballade du Charnier », Geeers ar Garnel (Feuilleton
des Débats, du jeuds sowr 1* uovembre). Ce canliyue se chante
cucore aujourd’hni en famille, dans certaine~ paroisses, 1¢ soir
du 1°* novembre. Il a pour auleur I'abb¢ Fiacre Cochart, prétre
de Ploudaniel (1750). J'ai noté au bas des piages les varanles
dque présentent les deux cantiques correspondants des recueils
de M. Henry (H) et de M. Guillou (G). O peul hre, dans le
Recueil de Canbques des Capucins de Lovient, une frausposi-
lion vannelaise d'nie partie du « Chant de UOssuane » (p. 5-6).

On trouvera en appendice quelques inélodies de nos chanis
des Morts.
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1. — Extraits de la Complainte de Clohars-Carnoét.

Ho mignonel, a1 re ho car,

Ar re-ze ho kasso d’ann douar;
Derak en loull ec’hint ganoe’h,
Megz, chiouas ! ne zinl ket pelloc’h.

Chi a tay d’ar ger da bartajo,

hui jomo en douar da vreino.

« Me vel ma merc’h ba n’hi ¢’hampaou,
E stiro ¢ bragarasaou,

Da vont da noz d’ar bombunchaou,
Asamblez gant ann oll diaoulaou,

Ema e zad, ema e mammni,

E-kreiz ann tan, e-kreiz ar f{lanim,
Lma ¢ breur, ema e c’hoar,

B-kreiz ann tan er Purgatoar ».

Diar bouez oc’h on din¢r

kimoc’h en tan cr Purgatoer,
Diarbouez oc’h eur spillen,
Emoc’h en tan hetek hou pen,
Diarboucz on neuden c’hloan,
Fnwoch en lan e-Kreeiz ar flammn.

lla Regquiescant in pace!
Rei peb hini ¢ volonté !
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1. — Extraits de la Complainte de Clohars-Carnoét.

Vos alis el vos parenls

Ce sont bien eux «u1 vous porteront en Lcrre;
Jusqu’d la fosse ils vous accompagneront,
Mais, hélas! ils n'iront pas plus loin.

s s’en iront chez eux se parlager s otre bien,
E{ vous, vous reslerez pourrir en terre !

« Je vois ma fille dans sa chambre

Faisant miroiter ses beaux alours,

Pour aller e nuit faire ripaille

En compagnie de tous les démons :

Ef pourlant son pére ainsi que sa mére

Se trouvent dans le feu, au sein des Nlammes,
Et pourlant son frére ainsi que sa sceur,

Se trouvent dans le feu, au Purgatoire ! »

Pour la valeur d’un denier

Vous étes dans le feu, au Purgatoire;

Pour la valeur d’une épingle,

Vous éles compliciement plongé dans le feu,
Pour la valeur d'un fil de laine

Vous étes dans le fen, au sein des flammes !

Maintenant que les Morls reposent en paix !

Que chacun donne selon sa volouté !





